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ЗАКОН
[bookmark: to_paragraph_id36616207]за изменение и допълнение на Закона за посевния и посадъчния материал
(обн., ДВ, бр. 20 от 2003 г.; изм., бр. 27 от 2005 г., бр. 30 и 97 от 2006 г., бр. 36 и 43 от 2008 г., бр. 25 и 41 от 2010 г., бр. 8 и 39 от 2011 г., бр. 28 от 2016 г., бр. 58 от 2017 г.,
бр. 17 от 2018 г., бр. 59 от 2019 г., бр. 51 от 2020 г., бр. 102 от 2022 г., бр. 102 от 2023 г. и бр. 95 от 2025 г.)

§ 1. В чл. 6, ал. 11 се изменя така:
„(11) Изпълнителната агенция по сортоизпитване, апробация и семеконтрол поддържа на интернет страницата си публичен национален електронен регистър на издадените разрешения по ал. 1. Регистърът се води при спазване на изискванията на Закона за ограничаване на административното регулиране и административния контрол. Административните органи, лицата, осъществяващи публични функции, организациите, предоставящи обществени услуги и органите на съдебната власт, пред които следва да се установят обстоятелства, вписани в регистъра или на които са необходими данни, налични в регистъра, приемат удостоверяването на обстоятелствата и данните с писмено посочване в съответното искане и/или заявление, уведомление, декларация или друг документ, с който започва съответното производство, без да изискват от заявителите и/или подателите представяне на доказателства за вписани в регистъра обстоятелства и данни.“.

§ 2. В чл. 9, ал 1 думите „чл. 7, ал. 1“ се заменят с „чл. 7, ал. 1 и 3“.

§ 3. В чл. 28 се създава ал. 10:
„(10) Административните органи, лицата, осъществяващи публични функции, организациите, предоставящи обществени услуги и органите на съдебната власт, пред които следва да се установят обстоятелства, вписани в публичния регистър по ал. 4 или на които са необходими данни, налични в публичния регистър, приемат удостоверяването на обстоятелствата и данните с писмено посочване в съответното искане и/или заявление, уведомление, декларация или друг документ, с който започва съответното производство, без да изискват от заявителите и/или подателите представяне на доказателства за вписани в регистъра обстоятелства и данни.“.

§ 4. В чл. 29, ал. 3 се изменя така:
„(3) В заявлението по ал. 1 се вписват:
1. номер и дата на лицензионния договор по чл. 28, ал. 1;
2. данни за адрес, номер по действащ план и/или идентификатор на имота, определен по реда на Закона за кадастъра и имотния регистър.“.

§ 5. Член 52 се отменя.

§ 6. Член 57 се изменя така:
„Чл. 57. (1) Семената и посадъчният материал от внос трябва да отговарят на изискванията на този закон и на подзаконовите нормативни актове по прилагането му, както и на решенията за еквивалентност на Европейската комисия, с изключение на семената от декоративни растения, които могат да се внасят без означение за категория, но които трябва да отговарят съответно на изискванията за търговски или стандартни семена, посочени в наредбите по чл. 29, ал. 6.
(2) Сертифицираните семена от всички категории, които се внасят, трябва да са етикетирани с официални ОИСР етикети и придружени от ОИСР сертификат и ISTA оранжев международен партиден сертификат, издадени от официален сертифициращ и/или контролен орган на страната износител.
(3) Търговските семена, които се внасят, трябва да са придружени от ISTA оранжев международен партиден сертификат, с изключение на търговските семена от декоративни растения, които се внасят с фирмен документ.
(4) Стандартните семена, внесени от трети страни за Европейския съюз, се придружават от ОИСР сертификат и етикет, както и от ISTA оранжев международен партиден сертификат.
(5) Всички категории овощен посадъчен материал, които се внасят, трябва да отговарят на изискванията на Решение за изпълнение (ЕС) 2026/75 на Комисията от 12 януари 2026 година относно еквивалентността на произведените в някои трети държави посадъчен материал от овощни растения и овощни растения, предназначени за производство на плодове, по отношение на задълженията на доставчика, идентичността, характеристиките, фитосанитарните аспекти, растежната среда, правилата за провеждане на инспекции, етикетирането, запечатването и опаковането (OВ L, 2026/75, 14.1.2026 г.) (Решение за изпълнение (ЕС) 2026/75).
(6) В случай на семена от сортове, които са генетично модифицирани, всеки етикет или документ, официален или друг, който е прикрепен или придружава партидата семена, ясно посочва, че сортът е бил генетично модифициран, и съдържа всяка друга информация, която може да бъде определена при процедурата на разрешаване, изисквана по чл. 59 от Закона за генетично модифицираните организми.
(7) Всяка химическа обработка на семената и активното вещество се отбелязват на официалния етикет, или на специален етикет, както върху контейнера или вътре в него.“

§ 7. Член 58 се изменя така:
„Чл. 58. (1) В тридневен срок от вноса БАБХ е длъжна писмено да уведоми ИАСАС за внесените семена и посадъчен материал и за мястото, където те са поставени под карантина.
(2) В тридневен срок от уведомлението по ал. 1 ИАСАС проверява дали посочената в документите по чл. 57 информация отговаря на изискванията на този закон, на подзаконовите нормативни актове по прилагането му, както и на решенията за еквивалентност на Европейската комисия.
(3) Когато семената, съответно посадъчният материал, от внос не са придружени с документите по чл. 57, ИАСАС изисква от вносителя в 7-дневен срок да ги представи. В случай че вносителят не изпълни задължението си в посочения срок, семената, съответно посадъчният материал, се изнасят от страната или се унищожават.
(4) Когато в резултат на проверката по ал. 2 се установи несъответствие с изискванията на този закон и на подзаконовите нормативни актове по прилагането му, и/или с решенията за еквивалентност на Европейската комисия, семената и посадъчният материал се изнасят от страната или се унищожават.
(5) Когато се установи, че семената и посадъчният материал от внос отговарят на изискванията по ал. 2, те могат да се търгуват на територията на страната, съответно на територията на Европейския съюз.
(6) При внос на посадъчен материал от посочените в Решение за изпълнение (ЕС) 2026/75 овощни видове растения, вносителят предварително уведомява ИАСАС.
(7) След вноса на предбазов, базов и/или сертифициран посадъчен материал от овощни растения и преди пускането му на пазара, ИАСАС заменя официалния етикет от третата държава с нов официален етикет или закрепва новия етикет в допълнение към първоначалния.
(8) При внос на САС (стандартен) посадъчен материал от овощни растения и преди пускането му на пазара, вносителят заменя документа на доставчика от третата държава с нов документ или прилага нов документ на вносителя в допълнение към първоначалния.
(9) Новият официален етикет по ал. 7 или новият документ на вносителя по ал. 8 съдържа препратка към оригиналния официален етикет или оригиналния документ на доставчика от третата държава на произход, както и упоменаване на тази държава. 
(10) На основание анализ на риска ИАСАС може да взима проби за извършване на лабораторен анализ на внесените семена за проверка на съответствието с изискванията на този закон и на подзаконовите нормативни актове по прилагането му, както и на решенията за еквивалентност на Европейската комисия. 
(11) Когато резултатите от проверката не съответстват на изискванията на този закон и на подзаконовите нормативни актове по прилагането му, и/или на решенията за еквивалентност на Европейската комисия, семената се изнасят, или се унищожават за сметка на заявителя.“

§ 8. В чл. 59 се правят следните изменения и допълнения:
1. В ал. 2 думите „по чл. 58, ал. 3, 4, 11 и 12“ се заменят с „по чл. 58, ал. 3, 4 и 11“.
2. В ал. 4 думите „се извършва от ИАСАС в присъствието на вносителя“ се заменят със „се извършва от вносителя в присъствието на служител от ИАСАС“.
3. Създава се ал. 5:
„(5) Изискванията на чл. 57 и 58 не се прилагат за семена и посадъчен материал, предназначени за реекспорт.“

§ 9. В чл. 67, ал. 1 думите „50 до 100 лв.“ се заменят с „25 до 50 евро“.

§ 10. В чл. 68 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „5 000 до 10 000 лв.“ се заменят с „2 500 до 5 000 евро“.

§ 11. В чл. 69 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 1 000 лв.“ се заменят с „25 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 12. В чл. 70 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „500 до 2 000 лв.“ се заменят с „250 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 3 000 лв.“ се заменят с „500 до 1 500 евро“.

§ 13. В чл. 71 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 1 000 лв.“ се заменят с „25 до 500 евро“. 
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 14. В чл. 73 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „100 до 1 000 лв.“ се заменят с „50 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 15. В чл. 74 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 500 лв.“ се заменят с „25 до 250 евро“.
2. В ал. 2 думите „500 до 2 000 лв.“ се заменят с „250 до 1 000 евро“.

§ 16. В чл. 75 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „100 до 2 000 лв.“ се заменят с „50 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 17. В чл. 76 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 200 лв.“ се заменят с „25 до 100 евро“.
2. В ал. 2 думите „100 до 500 лв.“ се заменят с „50 до 250 евро“.

§ 18. В чл. 77 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 200 лв.“ се заменят с „25 до 100 евро“.
2. В ал. 2 думите „100 до 500 лв.“ се заменят с „50 до 250 евро“.

§ 19. В чл. 78 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „2 000 до 10 000 лв.“ се заменят с „1 000 до 5 000 евро“.

§ 20. В чл. 79 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 21. В чл. 80 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 22. В чл. 81 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 23. В чл. 82 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 24. В чл. 83 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 2 000 лв.“ се заменят с „25 до 1 000 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 25. В чл. 84 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „100 до 1 000 лв.“ се заменят с „50 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 26. В чл. 85 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „100 до 1 000 лв.“ се заменят с „50 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.

§ 27. В чл. 87 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 500 лв.“ се заменят с „25 до 250 евро“.
2. В ал. 2 думите „100 до 1 000 лв.“ се заменят с „50 до 500 евро“.

§ 28. В чл. 88 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „50 до 300 лв.“ се заменят с „25 до 150 евро“.
2. В ал. 2 думите „100 до 1 000 лв.“ се заменят с „50 до 500 евро“.

§ 29. В чл. 89 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „1 000 до 5 000 лв.“ се заменят с „500 до 2 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „5 000 до 10 000 лв.“ се заменят с „2 500 до 5 000 евро“.

§ 30. В чл. 90 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „200 до 1 000 лв.“ се заменят със „100 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „500 до 2 000 лв.“ се заменят с „250 до 1 000 евро“.

§ 31. В чл. 91 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „200 до 1 000 лв.“ се заменят със „100 до 500 евро“.
2. В ал. 2 думите „500 до 2 000 лв.“ се заменят с „250 до 1 000 евро“.

Заключителни разпоредби


§ 32. В срок до 5 години след влизането в сила на този закон изпълнителният директор на Изпълнителната агенция по сортоизпитване, апробация и семеконтрол извършва последваща оценка на въздействието му при условията и по реда, предвидени в Закона за нормативните актове.

§ 33. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“.
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